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A

e

| HEX
O
CoD. @ A (mm) B (mm) C(mm) D (mm)
62833 24 12-50 1,2
62834 17 160 60-80 4 20 15

HERRAMIENTA PARA SACAR GUARNICIONES /SEAL PULLER / OUTILS POUR GARNITURES / DICHTUNG ENTFERNER / UTENSILE PER RIMUOVRE LE GUARNIZIONI / EXTRACTOR DE

GUARNIGOES / CHEMHUK CATIbHUKA

CoD. L (mm)

| 51229 | 325 330

I CARROCERIA/BODYWORK / CARROSSERIE / KAROSSERIE / CARROZZERIA / CARROCARIA / KY30BOCTPOEHUE
RASQUETA PARA JUNTAS / GASKET SCRAPER / GRATTOIR A JOINTS / DICHTUNGSSCHABER / RASCHIETTO PER GIUNTI / RASCADOR PARA JUNTAS / CKPEBOK ANAl YAANEHUA

B

NPOKNAAOK
co. L (mm) S
260 150 6 °
CINCEL CHAPISTA / EXTRA FLAT COLD CHISEL / BURIN DE CARROSSIER / SCHLITZMEISSEL / SCALPELLO A FREDDO PIATTO /ESCOPRO FINO / CBEPX IJIOCKOE 3YBUJIO
AL [ [ lJ
g |
C0D. L (mm) A (mm)
204 27 240 6 °
BROCA ESCALONADA /STEP DRILL / MECHE ECHELONNEE / SPIRALBOHRER / PUNTA SCANALATA / BROCA ESCALONADA / CTYNEHYATOE CBEPNIO
9
o T ®
64617 412 25
64618 420 60 1 .
64619 430 180

- Paramds informacion de dimensiones y caracteristicas del producto, consultar en el capitulo correspondiente del catlogo general / For more details about features and dimensions of the products, check the corresponding chapter of the General Catalogue

/ Pour plus d'informations sur les dimensions et les caractéristiques du produit, consulter le chapitre correspondant de notre catalogue général
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SET
3PCS.
con. PCS. &
64620 3 300 1
PCS. €0D. PCS.
64617 @4-12mm
1 64618 @4-20 mm
64619 @ 4-30 mm

ILUMINACION / LIGHTING / ECLAIRAGE / BELEUCHTUNG / ILLUMINAZIONE / /LUMINACAO / OCBELEHVE
LINTERNA PARA INSPECCION / INSPECTION LAMP / BALADEUSE / INSPEKTIONSLEUCHTE / TORCIA PER ISPEZIONE RICARICABILE / LANTERNA PARA INSPECCAO / GOHAPUK N

0CMOTPA
CoD. LED LUMENS
58646 COB 420

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pilas / Batteries / Piles

Estanqueidad / Waterproof / Etanchement

Gancho /Hook / Crochet

Iman /Magnet / Aimant

Carcasa /Housing / Carcasse

g
290
L#
/ DETAILS TECHNIQUES
3.7V/4400mAh (Li-lon)
IPX 4
[ ]
[
ABS

Luminosidad del led / Led brightness / Luminosité du led

42.000 MCD

Tiempo de carga (h. aprox.) / Charging time (h. approx.) / Temps de charge (h. approx.)

5

Vida del led (h) / Led lifetime (h) / La vie du led (h)

100.000

Autonomia (h. aprox.) / Autonomy (h. approx.) / Autonomie (h. approx.)

3

Fuente de luz blanca / White light source / Source de lumiére blanche

Cargador / Charger / Chargeur

100-240V/50-60 Hz/ 12V

FOCO LED /LED HAND LAMP / PROJECTEUR LED / LED-HANDLEUCHTE / RIFLETTORE A LED /HOLOFOTE LED / CBETOIMOAHbI/A NPOXKEKTOP

cop. LED LUMENS
COB 1100 750
ESPECIFICACIONES TECNICAS / DETAILS TECHNIQUES

Tiempo de carga (h. aprox.) / Charging time (h. approx.) /
Temps de charge (h. approx.)

6

Posiciones de iluminacién / Lighting positions / Positions
d'illumination

Baja potencia y alta potencia / Low power and high
power / Puissance faible et haute puissance

Carcasa /Housing / Carcasse

ABS y Aluminio /ABS and Aluminum / ABS et Aluminum

Fuente de luz blanca / White light source / Source de

lumiere blanche ®
Vida del led (h) / Led lifetime (h) / La vie du led (h) 100.000
Autonomia (h. aprox.) /Autonomy (h. approx.) / 3

Autonomie (h. approx.)

Cargador / Charger / Chargeur

100-240V/50-60Hz/ 12V
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